
1. 

ll3on 

~amnef gßerger in 113 a r 1 {l, 

.pöcgft an,;ie{Jenb iit cl\!, tuenn 111011 bcr afabemif dJm ®irff am• 
feit eincl'.! \MJml\! burcf) ID1ittci(ungen an{l feinem 3ulJörnfrcil'.! fo 
11a!Je treten ft11111, baß man glcidJ[ am ben unmittefoarm ~inbrncf 
f cincr MJrtfJätigfeit empf~ngt. €:?ofdJ1r füt ijt bal'.! 3ntcrrffr, 
1uc{cf)el'.! bie .panbf dJrift cnuccft, libcr llJc(dJe idJ in ~liqe ,u be, 
rir!Jtcn gcbrnte. 't"icf dbe bejtdJt ou{l einem Sl'oUegien(Jcft, 1uc(cf)el'.! 
bic \1011 ll3gifipp \DMandJtgon, in bcr ,8cit uom 13. 3uli 1555 
bil'l 3um \J. ~pri( 1560 gega(tenrn 113orfe[nngrn über ®e!t11Ci d)idJte 
llJiebcrgiut. ~(Jfängtmit ben\ffiortman: ,,Anno155513.julii 
[<IJi1.. Mt]1.cirx.'.tw„ praelcctione publica", 1111b fr!Jfie§t 
mit bnn ®n~e: ,,Deccss it dominus pracccptor ex 
hac miscra vita placidissime anno 15GO 19. aprilis." 
~Hf o jinb bfoij 10 '.luge 111JifdJcn ber fe~tm lßor(efung illlduncfJ• 
t(Jonl'.! unb bcm .peimgang bei'.! gdicbten tMJrcrl\! un-f(ojf en. 

'.Die ~)anbf dJrift ftnmmt anl'.! bem ')iadi(affe bc~ mog!bcfnnnten 
€3trafiburger ll3famrß unb lt'ildJer[t1111 mfcr l\!, ~ol]. tlan. lBrunncr 
(t 1844). €3ie ucfinbct jidJ 311 r ,8cit im )Scji~ bei'.! 'nefonl'.! bn: 
Facultc des Lettrcs in ll3aril'.! 1 ll,rof. tl. ~)imftJ 1• 'illir 

J) lfüfcf)l'eiUUllß bcr ~a1tblcfJrifl: [)/obmm ~tlfbOOllb. 330 llllll ()OLf), 

f.2* 
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bcfi~en an i!Jr fein ~utograp(J ffi?efandJtgo111'.l, roog( aber ~uf3eid)" 
nungen, in benen ein urtei(l'.lfä(Jiger nnb geroiifen!Jafter ®dJii(er feinen 
mlinblidJen 5Bortrng f dJrift(idJ fi~iert, unb bie er mit eiuer 1uagrm 
~ietät in einer llteinfcf)rift gef amme(t gat. @n113 anberl'.l mürbe fid> 
mo(J{ bel'.l <;Do;enten eigenel'.l ~on0ept aul'.lnegmen, unb mieber oer, 
f d)ieben baoon, tunl'.l er fe(bft a{l'.l ben ~rtrag feinel'.l Uuten:id;rn in 
llen '.Drncf gälte geben fönnen, nnb audJ in her '.tgat gegeben gat. 
'illal'.l unl'.l in bem u111'.l er(Jaltenen m?anujfript am mci;tcn an~ie(Jt, 
finb bie 1ag(relcf)en ~~furfe unb ~uMaffungen, i11 benen fidJ ber 
berii(Jmte ~elJrer f einm @lcf)iifern gegenüber erging unb bie 11111'.l gier 
in ber naioften ~orm oor(iegen. <;Dicfe ,,®dJ11freben" m?cfandJ• 
tfJonl'.l fonn man fligfidJ ben '.tif dJrebcn ~ut(Jer~ 0ur ®eite ftcUen, 
jo jegr fic nud) birf en (e~tmn an innmm ®erte unt> umfajf enber 
~ebeutung nad)ftegen. ß1uif dJClt bcn einen unb ben a11bmn fiefie 
fid) me(Jr a(l'.l eine .IBqie!Jung roagrnet)men. 3ebenfaUl'.l fönnen mir 
aul'.l bie[en ~oti0en einel'.l feiner ,But)örer am bcften erfennen, 11.1e(d;e~ 
bie 2egrrneifc bel'.l Pracceptor Germaniae ge1ucfcn iit. '.Die• 
je(be ift f einel'.l 9?ngmel'.l afl'.l lj3tibagogen nid)t 11111uiirbig. 

ßroar ijt bcr (~efd)idJtl'.luntmid)t ffiManc!Jtgon~, ma~ ~ie äufim 
ßorm betrifft, 11ocf) in bem engen 9Mimen ber bamaligcn Unter• 
ridJtl'.lmettJobe eingef dJ!off en. @l\l tuar aUgemeine, tJom m?ittefa(ter 
t)cr iibcrfo111me11e @litte, bafi ber fütJm fid) ein 2elJrbudJ aul'.l ber 
oor(Janbcnen 2itteratur 11Jä(Jfte, um bal'.ife(!ie feinen )Borfefuugen 311 
~runbe ~u fegen. 21(1'.l f o(d)el'.l !ienu~te role(andJl(Jon bie 5!\.Mt~ 
d1rouif beti mürttemberger @ele~rten 3otJ. ~arion, mc(d;e feit 1532 
öfterl'.l in ben <;Drucf gegeben morllen m1.1r, unb me(dJe i.)crmannul'.l 
18011111'.l 1537 iul'.l \lateinifcfJe übertragen gatte. ~igent!idJ märe 
lj3g. WMandJl~on nicfJt tiie{ llleniger benn 3otJ. ~arion a(l'.l IBer, 
fnff er berj effJen ;u bqeicf)uen, benn er {Jtltle bie <;Dnafbogen ein• 
gef ctJn. ®ägrenb er über lilleftgef dJicf)te (a~, lJat ill?efa11cf)ttJ011 1 mit 
.p. SB011ue' ~rbeit mw1frieben 1 bal'.l Chronicon Carionis 
einer neuen .18earbeitu11g unter3ogen. '.Die 311Jei erfteu .IBtinbe 

210 breit. 525 @;eilen. '!j3aµier • Jll:.laffcqeidJen (meift): geMnteß W. @iie!Je 
Bulletin de la Soci6t6 nationale des Antiquaires de 
Franc e, 1895, @5. 182 ff. 
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erfdJieuen 1558 unb 1560. '!lcr 3meite JBanb, beffen IIDibmungß• 
brief an ®lgmunb, @r3bif d)of oon ffi?ugbeburg, baß '!lahmt bcß 
25. l]cäq trägt, erftmft iidJ, gerabe mie baß unß oorliegrnbc 
~0Uegienl1eft, biß auf bie ßeit 5tar(ß beß (~h'oüen. ffi?e(andJt{JonG 
(be3m. ~arion~) lffie(tdJronif iit im 58b. XII be(l Corpus R c -
forma to rum abgebrucft, aber baß oebrucfte ®erf bietet b11rd1aut1 
11id1t baßf efbe 3ntmffe, 11Je!dJe(l bie 91otiien heß anon~men ®d)ü(er~ 
in unß murcfen. 

®ie gef agt, ift her öuüere \Raf)mm ber ®e(tgef dJicfJte in llfü• 
fond1t!JonG Unterrid)t dn in mand)er .pinfidJt nodJ ungenügenber. 
91acf) ber buma(G geftrnhen 2!11fd)au1111g iit bie aflgemeine @efdJicfJte 
in IJier .paupqmiohcn eingctcHt, nämtidJ in bie beß bab9fo11if dJen, 
beß perfi[ dJett, beß mafebouifdJen unb beß römifd;en ITTddJG. 'Viefe 
@intcif ung galt bama(G a{ß ber ridJtigen @rf(iirung beß @cfidJtcß 
9?cbufabm~arl3 ent[predJenb. ®e(bft1mftänbfidJ erftrecfte fidJ bic 
·$eriobe bctl ~cömerrcidJc\3, fraft her [eit bem ffi?ittc(a(ter nie be, 
3toeifeften Translatio impcrii ad Gcrmanos, biß auf hie 
bamalige Ghgenlllart. 

3ebocf), tuenn er fldJ audJ nadJ oeraftctcn ®dJub(ouen ridJten 
mnü, oenöt ffiMandJtf)on in feinem UnterridJt einen ®inn fiir @e, 
f c!JidJtc nnb eine päbogogif dJe lßirtuofität, tue(die faum übertroffen 
morhen finb. ®eiucr !!.lorliebe für ~lcf d)idJte gibt er in bcm IIDorte 
beß ltloftJbiuG ~luGhrucf, ,,Deus vul t nos scire historias" 
(@5. 1), uuh er eifert fo fe(Jr gegen hie !!.leräd)ter ber G.lefd)idJte, 
baü er, ber fein gebi(bete ~umanift, fidJ ba~ herbe lffiort erlaubt: 
,,3ft einet· eine grobe @iau, qui non dclcctatur cogni­
tione historiarum" (®. 1). WMandJt{Jon fdJeint e~ fid) ~ur 
mufgabe gemadJt 3u lJnben, ftern hie füeigniff e her illngiten lBer• 
-0angen~eit benen beß Wtertumß gegeniibequftrUen , mie er beun 
aucfJ @5. 177 fagt: ,,Libentcr narro reccntes histo­
rias." @5ie~e audj @5. 190: ,,Dcbctis mcminisse his­
torias (fo baß MS.) horum temporum, quia contincnt 
ctiam exempla digna memoria." 3eben mngenbficf 
erinnmn ifJn hie ID1änner ber !!.lergangenf)eit an ~ar( V., bem er 
baß ~ob 0utei( werben fäüt, baü er bie @ef dJid)te liebt unb ben 
Q:'f111f~bibe~ gerne Heft, an ijrana I., an ijriebricfJ ben 5füeif en, 
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@ranucfta unb ITTeud)!in, uon uiefen a11bmn nid)t 0u reben. 1'cidJt 
ruenige unter ben ~r3ä(Jfungen, bei benen er fidJ am !icbften auf, 
~ä(t, ftammen aul'.l ben ~rinnerungen bc~ e~emalioen VdJm{I Une, 
fand.Jt~ottß, ~o(J. @itöff(er{! auß '.tübittgen. ~on aa blef en Hflt, 
ftrierenben .SSemerfuttgen ift in bem gcbrucften lffierfe nldJt bie 
(cifefte @iµur 3n cntbecrm. 

ffice(crndJt~on f dJeint eß fidJ 0ur l>?~ge( gcmacfJt 3u ~abcn, nie 
einen Drtßnamrn auß,ufµredJcn, o!Jne bie ~age be~ oenannten Drrn 
genau 3u beftimmen. ijür i~n finb @efd)idJte unb @cograp!Jic un• 
3ertrennfidJ. ~atiidld)mneif e ucrmeilt er mit befonbmr morfiebc­
bei ber .SSe[d.)reibung '.neutf dJ(anbl'.l, f o 3 . .SS. @i. 300: ,.~(l ift ein 
gutt ~anb Silesia. Ullerft fo bcn tractum Germaniae, 
ba{! i(Jr i!Jll f o flint imaginirn. 11 ~fodj ijranfreirfJl'.S muä!Jttt er 
nicfJt ungern: ,,Narbo, in qua parte mundi ift'e? @ß 
lJeift Gallia Narbonensis, e'3 ijt her befte tractus in 
Gallia, gegen Massilia gobeu, ubi Gallia est pulcher­
rima. Inde accipimus orizam, 9'Mfen 1), magni 
usui (sie). item ficos et multas alias res, ein foft(id;er 
gutter t r a c tu s" ( ei. 346). :;Der :Orient iit ilJm ttidJt fremb. 
~r 11.1dfi bauon 3u cr3ät1(en, bafi fidJ in @ia(ouifi eine bcbcutrnbe 
jübif cf)c ,ll'olonlc angefiebe(t fJt1t, unb bafi bcr beriigmtc oc11etianif dJe 
.SSudJbrucfir 'tlanie( .ll3omberg bort!Jin bie mcijtctt feiner !JcbräiidJen 
'.J::lrucfc entfenbet. @i. 403 tnlrb, 11art1 IIBiUiba(~ l.ßircf!Jeimcr, eine 
nmfroürbige @if dJidJte über bie @otfJett am @idJmaqen Wem er• 
3äg(t 2) ; 

,,Birkhamerus et rnihi scripsit et narravit duos merca-· 
tores N oribergenses in Turciam ejectos esse ad illa loca 
maritima tempcstatibus adversis; et cum ibi moesti ambu­
larent in littore, ignari ubi gentium et locorum essent, venit 
adolescens qui vehebat salem, sedcns in equo qui trahebat 

1) oryza, lnei(l. 
2) [5BgL ~ier31t ic~t In i d). ~ o e tue, mic »1cflc bei: @ei:mnnrn nm ®dJruaqm 

ill1mc (~alle 180G); ba1u bie ~inmcif ungcn auf bicjc le)cfJtift in brn bciben 
f ofgcnbm m:nmertungcn. - 311 Carionis Chronicon Corp. Rcf. XII, 1009 
ijl non beutf cfJ tebenben @oten auf Chersoncs. Taur. nui: fuq bic ))lebe. 

m. »1eb.] 
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currum, cecinit alta voce germanica. Putant esse spec­
trum. Cum accedit propius, interrogant quis sit. Respon­
dit aclolescens se esse natum in illa vicinia, et ostenclit 
montes ubi cst aditus ad Chersonresum Tauricam. - Quae 
cst gens? - Respondet: Gottica, nominantur Gotti, et clicit: 
Ite in oppidum quod est in eonspectu vcstro, a quo habetis 
duo milliaria in Constan tinopolim, ulli habctis homines 
vestrae linguac. Sunt enim ibi multi Italici mercn tores. 
lnvenictis naves ut possitis vehi Venetias et quocumquc 
vclitis. - Quid vehis? - Respondet: Sa lern. Quia nives 
post<'a intercludunt nos, ne possimus cgredi, igitur jam 
convehimus. Dixit rnihi et scripsit in sua Germania" 1). 

ßtt ocrg!ddJrn ift biefe ~qägfnnrJ mit bcr i11 2ntgerl'.l ~if dJ• 
rebm, in ber JBinbfd(fdJen fütl'.lg. ber ([o(f oqnia JBb. I , @5. 39t 2). 

%e bcgeg11ct \DMancf)t(Jon ber 9camc einer @5tabt ober einel'.l 
21111bel'.l, ofi11e bafi er el'.l fidJ angefegen fein ficfic, 11ad) bcr ~lt)• 

mofogic bcl'.lf e(oen 311 forf dJeu, nnb bicjc etl)mo!ogifdJen @~rnrje 
laff m bei i(Jm eine ~mar nocf) unficf)m, aber bodJ nmftuürbige 
~wntnil'.l bcr alten brntfdJen @5prad)c IIJL1!Jrnc~men. @5o ert(ärt er, 
e. 47, hie ®orte C§:arionl'.l: Significat autem Ninive 
Nini domum, fofnenbmueifc: ,,Sicutnon estinusitatum 
urbium appellationes a dominis dici, a(l'.l JBranben, 
bttrf, iBrur.~mig etc., fein alle a rlominis, et ßmig, itl est 
m uni t i o, ~dft man in ber ?tobt lBrunfüuigf ein Drtt ®igf; 
id est Brunonis rnunitio. iBrun ift ba~ arte beubfdJe ®ort 
.lßrlrt, Brenn u s, in bcn alten füebcrn: ,,~r fdJ!ug in uff bett 

1) Sn be, Germaniae cxplanatio, auet. Bilib. Pirckcy· 
mero (6ranff. 1533, 8°) [ugf. uei ~ötue o. o. D. @i. llSJ, ift nicfJtl'l ar~ 
biefeß 0u (cjrn: ,,Loquuntur aut<>m (Ostrogotthi in Cltersoncso 
Taurica) gcrmanicc, qua lingua omnes Gotthi, utpote 
Germani, sunt usi." ®cfJou 1253 bemedt ~- IJ. lnuornf uou bcn (föto 

1uo~nern bet Strim: ,,Inter quos crant Goti, quorum ydioma cst 
teutonicum" (Itinerarium, ed. cl'Avezac, @i.219). lllol. SBnibecf. 

2) [ unb 0011 0 bef onberß mit berjrnigrn, iuefdJe ~ o e iu e o. o. D. rs. 116 f. 
01tß Gentis Silesiae Annnles uon J oachimns Cureus 157 l tuiebergiebt, mit 
bm ein!citenben ®orten: ,, recitarc solcbat D. Philippus sermoncm D. Pircba-
mc:·i Noribrrgensis." m. ~leb] 
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.!Br~n",sive estgalea, siveclypeus, secl estaliquid 
armorum, e\11 fei ttJa(I cß 1u0Ue: ,,@r fdJ(ug igtt auff bie .!Sr~n. 
bal'.l baß ijeuer bauon fprang". Brennus, Brando, Bruno 
sunt ejusdem originis, iit ein a(t beubfdJ ®ortt! 

21(1'.l ~umanift ift m?efoud)tgon aud) mrd)äofog, unb er fJat 
ein offeneß muge für jeg(id)e mntiqu!tät. @3o muäqnt er, @3. 21, 
ber mit @o(bfd)rift gef dJriebenen @3tiftungßurfunbe ber mbtei ,,@an• 
borfenu (@anber\l!geim). ~benbafe(bft 3eigt er, et1t1al'.l ungenau, an, 
bafi 2ubwig ber ijromme eine !EoangeCiengarmonie • in ber a(ten 
fräntifdJm @3prad)e" qat tmfaffen fllffen: ,, Lu dovicus pius fJat 
laffen ein Monotessaron mad)en, historiam cvangeli­
cam, ex quatuor evangelistis unum, antiquae lin­
guae Franciae. Quem librum diu habuit Luthcrus, 
h o d i e es t i n b i b 1 i o t h e c a Li p s i ca. In p r a e fa t i o n e 
sunt versus ... benc scripti, sunt etiam soluta 
oratio (sie). Fuit aliqua eruditio istius temporis 
in ber alten @3µradJe. Sefuß fagt 3u fd11en Sii11gern si c u t h o­
di e Franci pronunciant" 1

). WMandJtfJon erinnert fidJ, 
in feiner Sugenb in ~eibe(berg eine $tapete gcf egen 311 gaben, 1t1efd)e 
eine @3tabt barfteUte, 1t1efdJe oon ,bem du x Fr i de ri c u s, bell i­
c o s u s vir (oicUeidJt 0011 bem '.J,lfa(3grafen bei 9?qein, ijriebridJ I. 
bem @3icgreid)en, t 1476), belagert tuar. ~er ijc(b{]err mirb, 
0011 einer ~ugeC getroffen, oqnmlid)tig in fein ßeU gebrndJt 2). Crr 

1) &ß i~ iubeß fdJ11m iu be~immen, anf 1ueldJe .l;)aubfdJtift l1ier angef\)ie(t 
wirb. @:iie~e ij(acinll, Catal. test. vcrit., 1558, @5µ.1035, u11b &. \Reufi, 
Revue de theologie, II (1851), @;. 12. fütf be. l1ei1>Ai11er l111hmfitätß• 
flibtiotlJe? 1uirb nodJ unter bet 9hmnnct 34 bie @11angelienlJntmo11ie bei! l!Jlat• 
t~ial! ll. IBe{Jeim anfbetua{Jd (fie[Je !ffi. lill a ( t fJ et, 5Die bmtfdJe IBibeliiberje\}tutg 
beß l!Jlittefofütß, @5\). 4.98). 2!&n llott b\efer .l;)anbf dJtift ift {Jiet l'llolJ{ nidJt 
hie \Rebe, f onbmt 1ua~tfdJeinlidJ llom .l;)e!ianb. 

2) Sicu t nos aclolesccn tos con templab arnur Heidcl­
berga (sie) auleum, in fdJöu föftlidJS!::~udJ, toxtum, in quo tcxta 
.erat obsidio arcis cujusdam, quam cinxerat ob s iclionc 
<lux Fridericus, bellicosus et magnauimus vir. lbi erat 
intexta illa historia, quomodo ille ictus globo gestatur 
in tentorium semimortuus, eilt 5!::a\)ett. Spcctabamu s cum 
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~at bem @5traaburger @5tcttmeijtrr Safob @5turm einen au re us 
gef cl)enft, tueldJer auf ber einen @5eite be\3 ~fJcobofiu(! .!Bi(b bar, 
fteftte, auf ber anbmn eine .f.)anb, 1vefd1e ein ~anicr lllit brm 
~!Jriftu\3nnmen trug (@5. 389). 2luf bem .peifigrnbrro bei .l)eibc(­
berg fennt er ein 1 ömif dJe~ '.Drnfn10f mit einem @pi top~, ma{Jr­
f r(Jein!iclJ nuß ber ,8eit lßa(entinianß 1). 

lßon f eine11 ®tubirn im @ried1iirlJrn cqü!J(t un~ ffiMand)t~on 
fofgenbeß: ,,Cum csscm penc pucr Ilcidclbcrgac, nos 
adolcsccntuli, quamquam non haberemus prae­
ccptorem, cum inter nos communiter clisccremus 
et legeremus Ilesiodum, doctrinam de ortibus et 
occasibus vel interpretationcm illorum ortuum 
apucl Ilcsiodurn ncmo erat qui potcrat ostendere. 
Postca clulce fuit, quando vcni Tubingam ad Stroph­
lcrum, illius scnis, gravissirni viri, fere octua­
gcnarii (sie). Tarnen erat tantus candor et tantus 
amor erga littcras et studiosos, ut non grava­
retur etiam (?) inteqirctari prolixas intcgras 
sentcniias, quan<lo aliquis cum acccclcbat, et 
-0 s t c n cl c bat m u l t a in g 1 o bis, i n s u i s t a h u 1 i s c t m u 1-
t i s moclif; inculcahat, et erat tanta fidcs ut clicc­
ret: Ego, inquit, si posscm totam 111cam scien­
tiam, si possem infundcrc in clepsidra, in ein 
~ridJt t' r, si possem in clepsiclra infunclerc totam 
scicntiam mcis auclitoribus, non possem ab eis 
impctrarc tantumdcm temporiti donccpcrflucrct. 
Erat valde bonus vir, possem de eo multa clicere, 
si tcmpus patcretur" (S. 155). ffiMandJtfJon fagt, er 

aumirationc, cogital.Jnmus de iml.Jccillitato humano.rum 
rorum (0. 1). 

1) Nusquam ni s i Ilcidclbcri:(aC sunt antiqua 111onu­
menta H,omanorum. In montc qui ilicitur Mons omnium 
sanctornm bo fein monumenta, eil ifl ein cpitaphium, et cre­
dorcm monumenta Valcntiniani (0.381). S1118rnmbadJß Corpus 
Ins c r i p t i o u um lt h e Ban a rum f!nben µd) 31uar bni SnfdJriften an~ bem 
~ei!incnucrn' ober fein Cl:µitaµ[J. 
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{)abe ben \Homcrbrief 31uci111a( eigen{)änbig, unb 3ruar gricdJ!f d), ab , 
gef diriebcn: ,, Wenn ir in bcr tirc!:Jen ftc{)ct, nempt ein ®tiite fur 
eud) ex Bibliis, assucfacite vos ad tcxtum et cadcm 
saepe relegite. 3it e~nma( tmbri0HdJ quod ignari cs­
tis textus, sicut saepe expcrimur in exarninibus ... 
Ego bis manu mea descripsi, tnnc cum possem 
elegantius pingcre quam nunc, cum manus essent 
cerciores, cum delectareristo labore, cum ctiam 
baberem plus temporis, bis dcscripsi manu mea 
Epistolam Pauli ad Romanos. Unum exemplum 
dedi optimo viro Doctori Ilesso qui me petebat 
Vratislaviensi, ein gar feiner ffi?an, alterum excrnplum 
postea habuit Doctor Casparus Crucigcr. In tali­
bus rebus debetis cxerccre scriptionem litte­
ra rum , n am e l e g a TI t i a p i TI g e n d i c s t e t i am d e c u s. 
lffia.1 ij1'.1, ba\3 einer f dJreibt bal'.l micmatib (ef en (,rn? ®o( ein <;Ding 
fd)reiben, bn\3 ma11'..1 (efen fan. Adjuvat intellcgcntiam 
distinctio etperspicuitas figurarum" ('B. 105). 

2[{(S m~1ud~, tudd;cr fütrug au.J üJMandJt(JOl10 morfejungcn, 
jotuo[J( flir bic brntjd e aCl'.l amtJ für bie aUqemeit1c ®i[rlJidJte ;u 
getuinnen iit, fci eil mir er(aubt, 11ur nodJ ein \.ßJar Q:itatc bci.;u• 
bringen. '.Dal'.l erjtc ent(Jiift bic anmutige ~r,,1i{)(1111g iibcr bcn .\)ff• 
30g 0011 lffiürttemberg, &bedJ tHD illl lfürt, roe!ct:e ben ®toff .iu 
bem [dJö 11en \!icbe S,L1jti11111'.l Sl'ernerll ndicfcrt (Jat: 

,.De duce Virtebergcnsc Ebcrhardo auclivi narrationem, 
quam vobis dicarn. Scdcrunt principcs in convivio Vorma­
tiensi , et ibi collocuti sunt inter se. Princeps Saxoniac Mis­
niam ob metalla laudavit. Duces Davariae, quod haberent 
urbes pulcbras et agros fertiles. Ventum cst ad duccrn Virte­
bcrgenscm et quaesitum est, cur non de suis diceret. lnquit: 
Ego sum paupcr, non dehco mc conferre superioribus, ut est 
verum. Ego babeo pauperes homines, qui babcnt agellos; scd 
hoc babeo, quod posi;:im sccure dormirc in grcmio cujuslibet 
subditi. lbi lauclavernnt omncs lloc dictum, Mi ift bie 
fdJön 9leb, bal'i ein \:S"iirft mag [einen llntm!Jl1l1Cll [dJfaffrn in ben 
edJofi auf feinem ßc(bt" (ei. 306). 
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'tlicf c(bc @cfdJid)te finbet fidJ f dJon, menn audJ nidJt f o föft• 
IidJ er3ä(J(t, in WMLlltdJt!Jonl'.l Declamatio de illustri prin­
cipc El>erardo (C.R., mo.XI, ®p.1028) 1

). ~ic iit audJ 
in \.lut(Jerl'.l '.tifdirebrn ,\tt (efm (~b. IV, ®· 17 4 her \jörftrntann• 
.!Bittbf ci(i c!)rn fütl'.lgabe ). 

2fudJ mödJte e~ uon 3'11tercifc fein, hcn auf bcr ~qä(Jfllltg ei11cl'.l 
2fugen:ieugen beru(Jenben }füridJt über bie .8ufommenfunft ~apjt 
S?(cmrnl'.l VII. unb Stadl3 V. 3tt .!Bofogmt 1530 on~ufiifJrcn: 

Quando convcnenrnt Carolus et Papa Clemcns Bononiae, 
tune ubi Carolus est coronatus, Mcrcurinus 2) nornine Im­
peratoris bal>uit gravissimam oratio11em ad Papam, ita ut 
indiccret synodum serio. N unc Carolus l>onus princeps sta­
tim mortuus est die 20. scptcmbris post cxtiuctum comc­
tam, ber augusto mense arsit. Credo quod serio voluerit 
instaurari religionem, sed rcspondit ille, esse pernitiosum, 
si post constituta ncgotia in synodis turuaret illa. Cle­
mens ille fuit acerrimus et instructus artibus omnibus . 
.Mercurinus cum refutavit et dixit esse novas controversias, 
quac non sint antc agitatae. Dicit Papa: Cur tu audes 
mihi con trallicere? Dicit illc: Ego clico senten tiam domini 
rnei qui assidet. Surrexi t Carolus, sc ipsi mandata dcdisse: 
Etiarnsi sim juvenis, sunt tarnen a doctis viris ita cxplicata, 
et, quoad vivam, non dcsistam ab hac scntentia. Andivi ex 
Aegidio franciscano concionatore Caroli. Yoluit quidcm, scd 
non potuit obtinere. Schcplerus dixit, Garolum rnortuo 
Mcrcurino non potuisse exequi" (§3. 3Gl, 8. '.tle3ember 
1558). 

1) l!lgf. ,t, . .lt n a µ \), lBeif. 0. otigem. ,8eit1111g, 1892, 9'lr. 249, ®· 7; 
@itaot~on0eiger fiir ®iirttentberg, 1881, @5. 989 111th 1895, ®. lGl (G:. 9'leftfc); 
@5tii !i 11, @cjd)icf1te ®iirttcmbern~, @5. 700. l)lur!J in heil Joacb. Camerarius 

•.. Vita. M e I a. n eh t h o n i s ift bie @cfd)ir!)lc eqiHJft, bort ober 3wd111ol, \dJott 
au5 bem Sa()r 1477, bei her @riinbnng her llniuerfitiit '.tüuingcu, bann uei 
@e(egcn(Jeit bc~ ®ormfcr meicfJ~tag5 (nHtige \Dlitteihmn ,t,mll $rof. &uer!J. 
9'lrftfc). 

2) &5 (JO!lbeH fir!J llnt bett (mü(jmtea ~oiqfcr srorri V., Mercurino cltl 

Gattinara.. 
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ij13 fo{gt g{eidJ barauf eine ~eitere &r3ä(Jfung über St'aif er @;igi~~ 
munb: 

,,Sigismundus irnperator in concilio dixit ad cardinalcs: 
Vos domini, non faciatis mihi schisma, aut submergam vos. 
Quidam dixit: Dornine imperator, peccas in grammatica. 
Respondet ille ad Placentinum episcopum, qui eum repre­
hendere videbatur: Placentine, non places mihi, quia impe­
ratorem licet esse super grammaticam." 

.lBei @e(egen(Jeit ber 1Jc11mm bei\! x~q_:c\3 unb bei\! ~imon fommt 
er ba3u, oon ijran~ I. unb 00111 Connetable de Bourbon 
~u rebe11: 

,, lste rcx statim }Jostquam factus est rex suscepit expe­
ditionem in Germaniam, quocl non est factum ab ullo rege 
Gallico, et sapienter fecit quocl mox reversus es t; sed in­
travit tarnen, iit bennodJ in Germaniam fommcn 1)" (@;. 193) . 

• lffian bicfe!bm gro§en fünte, quando irascuntur, tune 
irascuntur (sie), et unius viri ira multum valct. Videte 
quomodo sit regnum Galliarum afflictum: rex captus est, 
multi principcs interfccti, multae rcs acciclcrunt tantum 
propterea, quod unus princeps Borbonius contulit se ad 
Imperatorem a rege Gallico. Imperator quoque ei non 
scrvavit fidem, sicut solct fieri: non credimus transfugis. 
Ideo in oppugnatione Rornae dicunt cum minus curasse 
suam vitam, et proptcrea non vitasse pcriculum; ibi globo 
ictus et mortuus ... Debetis conferre veteres et recentes 
historias" (@;. 213). 

ßum @;dj(nfi fei 110d) !Jier ba\3 cb(e lffiort bei\! fürnbgrafm 
~(Jifiµµ 0011 .pcff cn angef ll{Jrt, tudd)e\3 er 11ad) ber U11tcrbrlicfn11g 
ber IDlünjterf cfJen l>fotte gefµrod1e11 lJaben foU (@;. 343): 

,,Langravius dixit acl me: Illucl excrnplum Mona­
steriense clebet nos monere, ut pluris faciamus 
studia et cloctrinam'·. 

1) IDitf e~ ift nidit ganG genau. 




